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Le bien d’autrui tu ne prendras
Ni reliendras a ton escient.

Comme il y & plusieurs sortes de vol, il y a 18
méma plusiewrs espéces de voleurs. L'Instruc.
tion suivante va grandement nous éclairer sur ce
7e commandement de Dieu. La lecon profitera
peut-éire & quelques-uns. Que nos lecteurs anx-
quels elle ne s'adresse pas, veuillent la faire lire a
ceux & qui cela pourrait s’adresser.

Par ees paroles, Dieu nous défendant de déro.
ber nous fait connaitre qu'll nous aime beau-
coup, puisqu'il s'intéresse si fort pour tout ce qui
nous touche, pour ce que nous avons de plus
cher, savoir:Ja vie, I'honneur et les biens tem-
porels. Car, par le commandement sui défend
I'homicide, 11 met notre vie et notre personne en
assurance ; par celui qui défend de dérober, li
prend sous sa prolection tous nos biens temporels
que nous avons, en Sorte que personne ne
peut attenter sur notre vie, ni sur notre
réputation, ni sur nos biens, quen médme
temps il n’offense Dieu et ne le rende son enne-

i~ Nous avons expliqué le Précepte qui défen:
I'adultére : il nous reste & expliquer celui qui de-
fend le Jarcin ey le tort quon peut faire au pro-
chain en ses biens ; car 'on prut I3 transgresser
en diverses manidres, ainsi que vous allez voir.

Devaxpe. Dites-moi : Qu'est-ce que contient ce
Précepte en général ?

{Eroxse. 11 défend toutes sortes de larcins,
ou d'usurpations du bien d'autrui par lesquelles
la Justice serait violée el le proch:in endom-
magé.

Pour I'éclaircissement de cette réponse, il faut
remarquer que prendre le bien d’autrui est une
usurpation :llicite, quand celu se fait contre la
volonté de celui & qui il appartient. Ce qui se
peut faire principalement en quatre maniéres,
savoir : par sacrilége, par rapine ou violencs, par
Iraude ou tromyerie, et par larcin® Entre lesquels
il vy a cette difference que bien que le laccin et la
fraude soient de grands pechés, & cause de I'in-
justice qu'il font an prochain, la rapine néan.
moins est encore un péché plus grand, parce
qu’elle lui enléve son bien en sa présence el par
force, au licu que la fraude et le larcin le lui
prennent secrétement ; enlin, le sacrilége est un
péché encore plus énorme, parce qu'il fait tort
& Dieu en emportant les biens qui sont consacrés
d son service. Or nous remettrons & la suivante
Instruclion c¢ qui concerne les trois premiéres
espéces, el nous nous contenterons d'expliquer
en celle-ci ce qui regarde le larcin. Et parce
qu’on peul le commetlre en deux facons, ou bien
en Otant au prochain ce qu'il a, ou en retenant
contre sa volonté ce qui lui appartient, la pre-
midre partie de cette introduction sera pour la pre-
midre espéce de larcin, et la seconde powr Pautre.

PREMIER POINT

Devaxpe. Qui sont ceux qui se rendent cou-
pables de la promigre espece de larcin, ou qui
dérobent en Glant le bien du proclaiu ?

Ire nivonse. Les premiers sont ceux qui pren-
nent ou qui contribuent § prendre le bien d'au.
trui contre la volonté de celui d qui il appartient.

C'esl ce que font tous ceux qui dérobent par
eux-mémes, el qu'on appeile voleurs ; ceux qui
commandent de dérober ; ceux ui conseillent e
le faire, si leur conseil estla causc eilicace du
Jarcin ; ceux qui consentent au larcin ou qui y
parlicipent ; enlin, tous ceux qui y coopérent de
quelque maniére que co soit. Or tous ceux.li
sont en élat de dammalion, si la chose derobée
usl notable, s'ils ne se repentunt de Vinjustice
qu'ils ont faite, et ne rendent ou n'ont la velonté
de rendre ou de faire rendre & la premitre occa-
sion favorable ce qui & été dérobé. Car I'Apdtre
divque Les voleurs ne posséderon! point le Roy-
aume de Dieu. Ce qui marque qque l¢ larcin est
de sa nature péché mortel, puisquil prive du
Royaume du Ciel. [l ss peut faire néanmoins
qu’il sera excusable & cause de quelque circons-
tance. Ainsi 'extréme nécessilé pourrait excuser
un pauvre quideroberait un pa‘n pours'empécher
de mourir do faim, 8'il n'avail rien trouvé apris
avoir mendié. Ainsi la boune intention excuserait
celui qui prendrait 3 un autre son argent ou son
epee pour 'empdcher de jouer ou ds s’aller buttre
4 dessein néanmoins de les lui rendre. La legt-
retd do la matidre peut encore excuser de péché
mortel, comme qui prendreit une aiguille, guel-
ques épingles, une pomme, ou auires choses de
peude valeur,pouvu qu'il n’en voulit pas prendre
de plus grand prix. “Je ne prétends pas néan-
moins cxcuser ces petits larcins de péché véniel,
puisque saint Augustin dans ses Gonfessions s'en
accuse, el cerlainement avec raison, puisque
Dieu est offensé par les fautes légires aussi bien
que par les grandes, et que les larcins légers dis-
posent aux larcins de conséquence. Car, ainsi
que dit le Sage, Qui ne se fail pas scrupule des
pelites faules lombera pew & pew dans de plus
grandes. ('est sans doute ce qu'appréhendait
un hommne que je connais, qui se promenant dans

un jardin, rencontra par terre une beile poire
qu'il ramassa et flaira, et ayant heni le Créateur
qui l'avait produite, il la mit dans sa poche;
mais étant sur le point de sortir du jardin, il eut
un tel scrupuie de ce qu'il avait fait, quil retour-
na la remeltre au méme lieu ol il Favait trouvée,
Voild un fort bel exemple, mais il y en asi pru
qui l'imilent ; car on ne se {ait pas serupnle de
prendre une chose de petite valeur.  On ne serait
i a3 néanmoins excusé de péche mortel, si on la
prenait avec intention de prendrs davantage, ou
4 quelqu'un qui en aurail absolument besoin,
comme & un tailleur ses ciseaux, & un cordonnier
son aléne, ou bien encore qui déroberait & un
pauvre un senl morceau do pain qu'il aurait pour
se pourrir. Que si cela vous semble rude, co. si-
dérez que le Sauveur estima pius les deux deniers
que Ja bonne veuve elfrit au Temple yue les
grandes offrandes que les riches y faisaient, Vol
nous pouvons inférer que le larcin d'une prtite
chose dont un pauvre est nolablement incommo.
de, passe devant Dieu pour un plus grand puiche
que celui par lequel on dérobe quelque chosy de
plus considérable & une personne riche. Silya
néanmoins quelque chose & prendre, c'est sur l:s
pauvres. On épargue lvs hévitages des riches
comme des choses sicrées; on n'y ose toucher,
parce qu’il @ de Fargent pour pousuivre en Jus.
tice ceux qui lui feraient tort . mais parce que les
pauvres n'osent pas méme se plaindre et n'ont ni
crédit ni argent pour ouveir les oreilles des Juges
on leur pille jusqu'a ce qu'il leur est nécessaire
pour jeur petite famille. Ceite sorts de larcin crie
vengeance devant Dieu, ¢l sa voix est & la lin
exaucée de ce Scigneur, qui Jdit qull S¢ levera
en coltre pour venger les pauvre de ceux qui les
oppriment. Parlons un pea maintenant des lar-
cius que commettent plusieurs marchands, qui
derobent ou reliennenl tantét un, tantdt deux
centimes , les revendeurs el les revendeuses qui
prennent  toujours quelque chose par-dessus
ce guiils ont paye, et qui retisnnent quelque
chose et livrenl moins quon nu leur a payeé;
les taillenrs et les couturieres qui retiennent quel.
«que partie de 'étofte, ou du fil el de la soie qu’on
leur a donnés ; les servantes qui n'achétent rien
pour leurs maitresses sans se payer par leurs
mains de Jeurs peines, Ah!que de larcins ! lis
sont petits, i on lesprend chacunen détail ; mais
si nous les regardons en gros, certes, ils sont cou-
sidérables et capables de faire tomber dans le
peché mortei : de méme ce nest rien qu'un grain
de sable, mais on en peut metltre une si grande
quaniite dans le navire, qu’clle le fera coul-r &
fond,

Ile uiroxse. Les femmes (ui prennentd leurs
maris (uelque chose de valeur considérable pour
I'employer en vanités pichent coutre ce Comman-
dement.

Sn efiet, comment ne pecheriient-elles pas,
puisqu’elles veulent s'approprier ce dont elles ne
sont pas les maitresses ? Cur, il n= leur est jus
permis, durant la vie de leurs maris, de faire des
aumdnes considérables sans leur aveu, ni méme
J[’obliger les biens qu'elles ont apportés dans
la communauté ou d'en disposer, comment
ne seronl-elles pas coupables de larcins sid linsu
de leurs maris, elles osent premdre le bien de la
famiile pour 'employer au jeu eten [riandises ?
Celles-la néanmoins (ni le prennent pour s'ajuster,
se parer et se produire avec plus de pampe dans
les compagnies, sont encore incompurablement
plus coupables, parce qu’outre l: tort qu'elles
font a leurs maris, elles font encore un tort insi.
gne i Jésus-Christ,duquel elles ravagent la vigne:
el je ne saurais les mieux comparer quaux re-
nards de Samson, qui portérent e feu par tout: la
terre des Philistins et brilerent tontes leurs mois-
sons. En eflet, ces fmmes mondaines portent le
feu Je Fimpurets dans Loules les assembliées on
elles se rendent, et Fallument dians les dmes que
le Sauveur a achetées au prix de son Sang. Mal.
heur & celles qui font de tlels embrasements !
Hélas ! si quolque désespére met ls fou & la mai-
son de son ennemi, la Jfustice le fuit mourir sans
misaricorde : et nous voyons demeurer jmpunies
ces mistrables eréatures qui, @ la vue d= tout le
monde el méme des magistrats, font co funeste
embrasement dont le prophete semblait deman.
der vengeance 4 Dieu, quand il disait : Seigneur,
ils onl mis le feu & volre Suncluaire, el profani
sur lu terre le Tabernacle oie volre nom étail
adoré. Or cette impunité les rend si insolentes,
qu'au lieu d'éteindre Vincermlie qu'elles y ont
allume, elles y jsttent du bois, inventant de nou-
veiles modes de se parer, afin de faire un pius
grand embrasement dans les ceurs.  Mais si la
Justice humaine dissimule les maux qu’elles font,
la Justice divine les chiticra rigoureusement ou
en ce monde ou en I'autre,

111e viroNse. Les enfants qui dérobent dans la
maison, & l'insu ef contre la volonté de leurs pa-
rents, commettent cette premitra espéce de lar.
cin.

Plusieurs enfants se persnadent que ce n'sst
pas un grand péché o prendre a leurs parents ;
néanmoinsils offensent Dieu gricvement,lorsqui’ils
dérobent & leurs parents ou de l'argent ou quel-
quautre chose d'une valeur consirérable, surtout
si leurs parents ne sont pas des plus & leur aise,
et le larcin qu'ils font est plus criminel que s'il
#tait fait & quelque étrangar : comme ils péchent
beaucoup plus gridvement quand ils calomnient
leur pere ou qu'ils le battent, que §'ils calom-
niaient ou battaient un autre, (est pourquoi ils
so doivent bien garder de fure ces larcins, fuoi-
(ue les parents ne les metlent pas eutre les mains

e la Justice. Carsi les hommes ne les chdtient
pas, Dieu en fera assurement la digne punition,
Entin. shls prennent largent gue leurs parents
out dans leur bourse, Dieu permetira qu'un jour
leurs enfants leur emporteront celui qu'ils auront
daus leurs coffres ; s'ils enldvant la blé du grenier
de lears parents, leurs enfants leur dteront un
jour 1 pain quiils auront en la main : et §'ils
traitent aujour!’hui Jeurs parents avec le bdton,
ils seront eux-indmes & I'avenir traites par leurs
enfants avec la verge de for.  8i done ils ont be-
soin de quelque chose, quils le demandent 3

leurs parents avec assurunce qu’ils ne seront pas
rebutes st leur prieres est justs et raisonnable,
parce «que les peres et les meres ne peuvent se
depouiller de 'amour qu'ils ont pour leurs en.
fants ni s'empécher de leur taire da bien.  Clest
pourquoi b Sauveur dit Jans 'Evangile que §¢
un enfani demande @ son pére du pain ou du pois-
son, son pére ne Ini donnera pas une pierre et un
serpent [ Vamour paternel previent plutdt les ni-
cessiles des enfants quil nattend qu’on les Ini
represente, aiusi que Pexpérience le it voir pour
ce qui est des aliments, des halats, et des autres
choses nécessaires dont les parents pourvoient
lsurs enfants sans attendrs qu'ils les demandeat.
1L est vrar que si les enfants demandent de Tar-
gent pour emplover au jou, pour aller au caba-
ret, ¢l pour chioses déraisonnables, les paronts i
leur Hoivent refuser, de peur de contribuer & leur
perdition.  Et sf les enfants pour ce sujet les
dérobent, ils font tort non seuiement aux autres
enfants, mitis encors aux domestiques, qu'on ne
jreul ou sju'on ne veul pas payer, puarce que sott-
vent on leur impute ces larcins ; el ainsi on lsur
fait tout ensemble perdre une partie de leurs
gages et le moven de gagaer leur vie, étant tixes
oL dilfameés comme voleurs : ¢ qui oblige les en.
fants qui en sont causn a leur en faire restitution.

SECOND POINT

Demaspe. Qui sont ceux qui transgrossent e
septieme Commandemeant par le Jacein ode la se.
conde espdeo, qui consiste & retenie le bien daun-
trui.

Ire népoNse. Les premiers sonl ceux qui re.
ticnuent le salaire des owvriers et oui ne payent
pas leurs serviteurs ou leurs mergenaires,

Cest un larcin fort commun et un grand abms
parmi les personnes do condition qui se persuadent
que leurs domestiques leur sont obhhiges de ¢
qu'ils les ont souflerts & leur service,  Les autees
croient qu’il leur est permis de tomdre sur tontes
choses. Or ils pechont non seulement an retenant
tout ou une partie de leurs gagos, mais encoreen
ne los leur payant pas aussitot qu'ils leur sont
dus et sont coupables d¢ P'un de ces erimes qui
crisnt vengeance devant Dien. o8t co que it
saint Jacques ¢ Vorla que e salaire de ces merce-
naires qui onl recuctlli vos moissons élive la
voi, el leur plainte monie jusqiwauz oreilles du
Seigneur des armées. Or deur plainte s"adresse
i sit Justicn, premicrement, parce gl est le pro-
lecteur des paurres, et q'll a pris en main la
defense de Porphetin. el qu'll en est Casily ; secon-
dement, parce qu'il est 1oujours prét pour les ro.
cevoir et les écouter, el erauce méme leurs sim-
ples désirs ; troisibmement, parce qu'tl est Tout-
Puissant pour veng-r et Délivrer ces pancres de-
laissés de Poppression des riches o des lorls qicon
leur fail ; entin, parce qui c'est [heu memo qui o
defendu de retenir lo salairs du mercenaire en
ces lermes : Le saluire de celui qui aura travaillé
powr {of ne demewrera pas entre les mains jus-
qu'au lendemain matin. Cest done & Dien pro-
prement que se dovent adresser les pauvees ser-
viteurs b mercenaires, quand on viole 4 lear
prejulice Ja Loi qu'll a fuilo on lenr faveur. Kt
romarquez qu'on transgresse Ia Loi de Dieu mdme
quand on difers, contre leur volonte, de les payer
dune seuly journiés usqu'an lendemain, paree
que l'on ne lear offre pas, et que, peatitee, ils
nosent pas la demander,  Quel doit done Stre
peché de ceux qui retinnnent le salairs six maois,
un an, et qui leur feront faire cent voyages chez
8UX pour le recovoir 2 1andis (que ce pauvre ou-
vrier, sit fommn et sos enlants sont souvent eon.
Lrainms de s'aller coucher sans souper. Il ne faut
point douter qu2 Dieu no vengs cslle cruante,
aussi bien qua M'imjusticn de csux qui, ayant pro-
mis rle payer 1 argeut un mercenairs, lo contrai-
gnent enfin do prendee en pavement ou dur hhi,
ou quebjue autre denree quiils i survendent on
sur laquelle ils viennent & perdes,

Ils wirosse. Pechent aussi les taillours el an.
tres artsans qui retienaent uns partiv e co qu'on
leur met entre Ies maing, st ne laissent pas de we
tawre payer de la facon des choses qu'on leur don-
ne i faire,

lis pechent, puisqu'ils prennent ce qui ne leor
appartient pas, et ils sont obiigés d'en faire resti-
tution. Cest & (quoi néanmoins ils ne sont guies
disposés ; car il s'en trouve fort pea qui fassent
ou qui veuillant faire comme un Liowme e ma
connaissance : J1 avail 61¢ quelqns temps sacris.
tain dans une Eglise Cathadrale, et e humilite
s‘élant juge indigne de servir aux ministdres de
PAwtel, il se retira dans sa maison ol il ss mit &
travailler do ses mains pour gagner sa vie en gir-
nissant des chapeaux, en faisant des buutons, s
hourses, st autres semblables choses avee tant
dle fidelité, qu'un jour un homm: en s moquant
de lui dit en bonne compagniz : Que direz-vous
do la simpiicité de co bonhomme ? Jo lui donnai
derniegement do I'étoffo el ds la sois pour me
faire une bourse : croirez-vous «qu'il ne rapporta
un patit morceau de taffatas et deux aiguillées e
soie qu'il avait eus d» reste ? C'est ainsi qu'on
rigitde la firlé)ité de ce bon artisan que I'on duvait
plutdt admirer. Jo ne doute point quells n'ait
6le trbs agréablo & la divine majestd, el qu'd
Pheure s sa morl il wait entendn ces douces
paroles: Sois le bienvenu, o bon el fulile servi.
teur s parce que tu as élé fidile fusque dans les
plus pelites choses, je te commnellrai sur de brau-
coup plus grandes : enlreen la joie de ton Seigneur.
Mais ausst j» ne doute point que 1'nfidehte des
autres ne soit désagriable @ Disu et qu'll ns es
sépare de la compagnie dus autras, les envoyant
dans les enfers : car, dit PApotre, Quellr part ale
Fidéle avee Vinfidéle.

flle neronsg. Pechent encore ceux qui ne
payent pas aux rois el aux seigneurs les taxes, les
tmpdts et les tribuls ordinaires,

Ceux-Ja commettent un laccin, parce qu'ils re-
tiennent ce qui est lagitimement di aux princes,
ainsi (que l¢ Sauveur le déclara Lui-mém» lors.
qu'etant interrogé 'l fallait payer le tribul &
Cesar, It repondit : Ren.les & César ce qui appar-
tient & Ceésar. FEt il voulut pratiquer ce qu'll

avait enseigne, puisque quand on vint demandes
i saint Pieere qui Le suivait un esrtain droit pour
le prince, 1 dit' d cet Apdtro : Jetes volre ligne ev
da mer, el ourrant ta bouche du premier poisson
que vous prendres, rous y lrouveres ung pidee
d'argent avee laguelle vous pavercz pmor Moi ef
ponr vous. Ou «bra que Ies princes n'ont pa>
hesoin de toutes ces countributions.  Mais cott
excuse w'est pas villable, puisque CApdtrs it e
terms clawes @ Rendes @ chacun ce que vous li
deves, I tribut & ceur @ qui il est dai, Limpat o
ceur & qui d appartiond, le respect el Thonnewr o
cottr @ qui vous dles obliyés de le rendre : enfin,
ne deves rien @ personne sans e lug payer erac-
lement. On dira que les taxes sont trop dlevees
et les unpositions injustes, Mais co n'est pas aux
sUjels & eximiner ces chioses | ¢Cesl agx princes &
er repondre . Dien et aux sufets i oheir i leurs
ordres, 1 faut done payee Iss tributs aux sou-
verains @ la raison do veut ot la justice Fexige.
puisane ce sont eax qui ont suin de nous faire
admimsteer la dusticn ot de nous protéger coutre
ies ennemis,  Senous refusens de eur payer o
que nous leur devons, is ont moyen e nous v
contrindee L ear 0 Wesl pus sans raison quils
portent la giaive, it FApotes, el ils ont nos biens
el nos Vies enlre eirs mains.,

IVe wirorse. Pochent conted o méms Com-
mandement ceux qui difdrent do payer jeurs
dettes, quorquiils went lo moyesn d'y satislaire,

il font la méme injustien & lours creanciers
aque $Tis e devobatent co qulils lsur reuennent,
Ansi picho eclur qua par matics ne rend pas en
temps et o Fargent, ou quelqu’antee chose quon
Int a pretee et quaad e creaneier en soullr
quelque perte, outre Potlense de Dicn que o
debateur commet, il est sicore oblign & reparer
tous les dommiages. Joges maintenant de Gy queibes
doit &tre Vinjustice de ceux gui renont Jeurs det-
les on qui fonl baquerotte pour n'éaae point
contraints de payer, ou qui, avant 4w lear donner
un sou, chicanent leurs creanciers ot e font
dépenser en proces plus qua co qui lenr est i,
Gar st UApotes aous defond do Kendre mal pour
mad L an conttee, S neng commatele des Bendre
Lovjours le bien pour lewmal, enl, scoux que
retdent mal pour mal ne peuvent auewdee quun
chdtimont tres rade, parey quiiis entreprennent
sur Vautorite de Diew qui, sur wutes clioses, §'est
reservé o vengeance | combien pius rigotiretse-
ment seront chilties ceux qui remdent du mai ot
cansent du ddommage & ceux qui lear ont fait da
bien en leur veniant feur dotie, on un deplaisie
tres sensible en vefusant de da denr payer ! Cod.-
plaisir est plus geand qu'it us sembie, unsi que
J le reconnus dernierement en un homine qus s
plugnait i moi de co quun mechant homne i
avat renie sa datte, et mo disait qulil n'etat
pas tant aflige pour k perts do Facgent que pour
Faltront quil Jui faisait on lo faisant s passer
pour un homme Je mauvaise tor et voulat
avere ce qui da o etnt pas i,

Ve gkroxse. Pechent aisst eenx qu tronvant
queiie chose perdies ow egarie, se Fappeoprient
ow negligent de la rendry dcelui a quiells appas-
Lt aussitot quiils le peuvent,

Conxelitsont coupithies, s s relicnnent -
Justetuent b blon arautray, eoouis Lot gies saint
Aogisunshls Sirous naves pas pendic g qu.
rous aves trouve, cous Caces derobd, Quanet done:
noas avans trouve quelgus chiosn et quo nous ne
savotis (s qui elle appartiont, nous devons
nous on isformer ev fure nos diligences saus
fetnbe pour Je savoir, Que si aprs celi nouy w'en
pouvons Lirer aucuiie cotnmssiies, alors, ave:
le conseil de notre Pere sperituel, nous devons
donner auX pauvees Lo choso qun nous avons
wronyes sanst nons b rendons en guelque Ligon
& sun maitee, puisque le ments de celie duinoie
retourne & son prodit, Cerlinneamnl coux-li s
trompent qui, ayant teouvé e Pargent ow oque.
qulautee choss de prix, go réfouissent et disent en
sux-memes - Jai rouve ma fortuue, voict de quos
e retirer de L misers e vive a0 mon atse, Car
i15 ne font pas pefleXiva que Theu a perans qu'is
alent fait eotte rencontes pour les dprouver plinld,
swr prurles eorichi, deomdar que les anliees
taissont quedpuefuis & Vecart (quolque s dar.
gent ou Lo, pour eprouver Ja fidelive de fears
Hommstiquess qui, s'ils sunt fidslss, o'y touchent
point, mais $'0s la ramassent, 18 Ja retdenl aussi-
Lot d fsur maite,  Clest ainsi quiil taul faire o
que le pratiqua saint Antoes, I rencontra un
Jour dans le désert un plat dargent ; 1 e cons..
dera, et avant Lt réflexion g co ng pouvint pas
Stre ung chose perdue, puisdque o lisu 'l pa-
un hen by passage, et que celui qui Fancait per.
du arait pu 'y retrouver tiscmsnt, il coneiut
que le démon lui avait tsndu co pidge pour -
wenter ds convoilise.  Csttes pensée le fit pasgoer
outrs sans y toucher, Unu aulre fois, ayant
renconleé une grands masss d'or, il saufuil rapi-
dement dy o lwu, Or, si nous sentons de la dilli-
cuité & restiluer ce quoy avons trouve, punsons
au regrol qu'en a celut qui P'a perdu,  Nous 1+
pouvens connaitre par lafiliction queut cetts
fumme dout il est parle dans I'Evangile, qui,
dix drachmes ou perls qu'elle avaiten pecthivung,
Cewte considération suflirda pour nous exciter &
rendrs au prochain ce qu'il aucy perdu, alin de i
consoler.

Vie gérosse, On piche quand oo regit quei
(s chose de ceux qni donnent & linsu s per-
sonnes «» qui ils depeninnt,

Clest nn grand abus da plusisurs qui, non sewis.
mant ne g'en font point ds scrupnis, mais cncors
fqui fout comme: un metier de cajolur nne femme
pour Pobliger it dérober 3 son man des choges
assez consvlérables ; des enfants pour lsur appor.
W tout ¢ qu’ils pourrout attrupper de ki maison
paternelle ; un seeviteur, une servants, pour leur
faire donner tantst du s, tantdt «y Chuile, tan.
10t do la farine, 1aniét du charbon, enlin, tout ¢
qu’elles pourrant prendes dans la maison de leur
multre, 11 vy en a «qui fout Ja méme chose &
rendroit des Religieux el des Religieuses,  Or les
fomines, les enfants de {wunille, lus serviteurs, les
feligieux n'ayant pas le pouvolr fn lispoger des

choses qu'ils donnent, tous c-ux «qui resoivent



